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38
INTERLOCUTORI.

SoroNEea, ciot Giufeppe, figlivolo di Gia-
cobbe, e di Rachele.

Azaxer, fua moglic.

RuBen,
SIMEONE , Coe e
Giupa, c’: e fratelli di Giuleppe.

' -

Benranino. |
Ramse, uno de’miniftri” di Giu'reppe; |
Coro de'fratelli di Giufeppe.

Coro di Egiziani.

L’ dzione & in Menfi nella Reggia di
Faraone Re 4; Egirro.

e §

GIUSEPPE.

PARTE P,RIMA.
Coro di Egiziani.

Tu di Egitto Re fecondo, (a)
Salvator tu [ei del mondo, (D)
Sofonea, diletto al Cielo ;

L’ avvenir tu chiaro intendi; (c)
Tu da morte ne difendi;

Tuo fapere, e tuo potere
Tusto & lume , e tutio & zelo.

: - Ramse.

Sopra quante ba I'Egitto, . '
Dirsi , Azanet, ben puoi [pofa fchc:c. (d)
Vedi ’) tuo Sofonea su ) aurco cocchio, (€)
Cui quel di Faraon folo pre'cgde,

(a) Gen.xli.go. (&) ibid.gs. (¢) ibid, 25. &ec.

(d) ibid.so. () ibid,43.
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90 - GIUSEPPDE.
Lual per Menfi epts paffa,
- Da foise turbe civeondato sméorno
Cbhe cantan le fue lodi, e fangli onvre :
E non gid guellonor, con cus fi fuole
Adular la fortuna ;
M guel, ¢b'efige da fincero core
Beneficenza, ¢ amore .
Egli 2 padre comun. Quant’e P Egitto, (f)
Dir fi pud fua famiglia. Egli ne pafce :
Egli & noftra falvezza, ¢ noftra [pene ;
E fua cura, ¢ fua gioja & il noftro bene.
MuoRrEe nel fiore 1) frutto ;
Pere nel feme i grano;
E il meflo agricoltor
Geme ful folco invano,
E il bagna di fador.
Ma della terva avara
Del fordo Nilo 5 danni,
Di Sofonea vipara
E provvidenza, e amor.

AzaNeT.
Ramfe, & ver; ma tu tac
I pis dells” fua gloria.
Vedi quanto egli & umile in
Da guel cocchio fublime
Es fi moflra di tusts
Maggior, col farfi eguale.,
Bella, e fanta umiltd,| che in lu; difcende
Dal gran Dioy cb'effo adora:

faa grandezza

(a) Gen. 55. 56,

PARTE PrR1IMA. oI
Da quel, di cuws tutiora | :
Maraviglie m1 conta e dahi | ¢ remte,

" Che ne refla in udirlo,

Stupido 1l [enfo, 1nnamorato 1l vord.
Ramse,
Dicefi | che du [lrana
E di leggi , e dv viti
Terra a nu venne.
AzaweT. .
: - Et la vammenta , ¢ [peffo
Tacito ne fofpira; e a confolarke
Non wale in }anta glovia .
N¢ la grandezza fua, né I amor mio.
Trova fol qualche pace,, allor che 2l petto
Stringe i due pargoletts  (a) s ‘
Suoi figli, e miei, L'uno ora bacia, or laltro;
E in loro 5l guardo ﬁfo},‘ o
Non f[enza gqualche lagrima, 'e[ofpzro,
Sfoga cosi Pinterno fuo martiro.

CRESCETE , #hie nndsenss . In wodoeterno
Stringavi amor fraterno: L
Lévor non wi avoeleni : odio vonviarmi.

Tace, ¢ poi felama: Ob felli,

Ohb barbars fratells !

Ohb f[venturaso pndrg, ' -
Quante angofce vicofta sttroppo amarm ! (D)
Cosi lor va dicendo; .
E del fuo dir poco gli arcani intendo.

Con acque affai pils chiare
Andria quel fiume al mare;

(&) Genixiie 500 (6) Gen. xxxvii. 3



92 GIUSEPPE.
Ma [ onds in lui fi mefce
Ds sorbido rufcel con pic’ fangofo.
Sares pits lieta anch'io K
Ma surba il gaudio mio
- Quel duol | che inonda, ed efce
In lagrime, ¢ fofpiri al caro fpofs.
G1luserPE.
Quell Ebreo prigionier , Ramfe | ame venga . (a)
Quanto Egitto circonda,
E quanto giace dal fuo Nilo al mare
Regger m*e dato: onor non gid, ma pefo:
C137.0:1 Piac;r, ma travaglio. '
10718y 00 quanto prk liets | 1o vifli un e
gbron y frale tue ial/i ! 56 ri'z)ﬂe:derle ,mP" ®
trarvi al pafco [ innocente preppi
Potefli ancari." jI"oteﬂI sreaste
De( padre mio baciar la deftra ancora ;
E 5 fantiudirne infegnamenti, ¢ i) mont;o
Creato, e I uom caduro, e Pacque, ¢ 'arca
Ed Abramo, ed lfacco, ¢ le divine ,
Promefle, e & Ifracl I alte Jperange ?
Oé caro padre! ob mio Giacobbe ! o) troppo
Difumani fratei! Taci, o Guufeppe ;
Vien Simeon , che gia ¢ wolle eﬂint’o.
Crudel!.. Ma forfe, ob Dioy morse funefia
Gls altri m' ba tolti, ¢ forfe
Ora a Giufeppe altro frastel now refla,
So, che quell alma ¢ perfida ;
Mas veggo in quel fembiante
Ancor la viva smmagine
Del caro genitor,

() Gen, xlif, 15¢ (6) Gen, xxxviis 2, 14,

PARTE PRIMA. 93
Non dee perfidia, ed odio,

In cor fraterno amante,
I facrs nodi feiogliere
Del fangue, ¢ dell amor.

SIMEONE.

Ei mi guarda, ¢ [fi turba.

GIUSEPPE.
Nol difsio, che impofiure evan le voftre? (2)
Preteflo di foccorfo, efplorators
Qui gia i trafle a macchinar congiure.
No! difs’ 10! Nol prevvidi? Evan nimics
Que’ fuppofti frazelli. Un anno é corfo: (b)
INe tornan anco? Ov' ¢ la fede? Iniquo,
Del loro error tu pagberas la pena.
SIMEONE.
Teflimon fia del wvero,
Signor, vidirti il detto. 1 menzognero
Mal foftien [ue menzogne,
E ricordanza in falfitd fi tuvba.
Fame crudel dalle natic contrade (c)

" Di Canaan a quefla

Reggia ne [pinfe, onde rifloro averne. (d)
Dodici figl fiam di un folo padre.
Dieci tu ne wedefti; () ‘
L' un morte ne rapi; Faltro, i) nunore,
Alla cura & rimaflo
Del wecchio genitor.
GlUSEPPE.
L' ombre--es potea

Diffipar de’ miei dubbi.

(a) Gen.xlii.g. (4) Gen.xliii.1. (¢) Gen.xlii. 7.

(d) ibido 11, (e) ibide13.



o4 GIUSEPPE.

Vel woiefi ol promessefle. A che 52 linge (a)

Indugio? Eglt non wvien. Siete impoflori .
SIMEONE.

AL wonaltre 5l ritien, che amor di padre . b)

Al ouon weeehio qual pena

Staccarfelo dal fewo! A vifchi efporlo

Dt cammin difaflrofo! Egls ¢ Poggesto

D:i"amor fuo, dell eta fua cadente

U foftegno , e 1} conforeo,

GluserrE.
[ Alma refifdi ]
SIMEONE.

Troppo fisto nel [eno
Gli fta sh dolor del fuo Giufeppe eftinto. (c)
D’ allor mai di non forfe , ¢ mai non cadde
Cbe nob srovaffe, e nol lafeiaffe in pianto.
: GiuserPE,
( Dio, foftien mia fortezza.] E guel Giufeppe
Come ebbe morse ? A
SIMEONE.
o In folsi bofehi evrando, (d)
Grovine incauto, il divorar le fiere
GiuserrE.
Le fiere 1} divorar? Tu ne vedefli
Gli artigh infanguinati ?
I brani lacerati? Eb, che w; fono
Vi fono uomini in terra, io ne conofco
Crudi piks delle fiere. h

SIMEONE.
[ Qual favellar !

(2) Gen.xlii. 12 (&) ibid. 4.
(¢) Gen. xxxvii. 4. 35. (4) ibid. 33.

PARTE PRIMA. 95
GIUSEPPE.
[Trema da capo a picde.)
SIMEONE.
Del tuo fofpetto...
GIUSEPPE.
Il mio fofpessa @ giuflo.
Sappiy ch'io nel pils chiufo entro de’cori. (1)
Mal mi fi afconde il ver. Siete smpoflori.

SIMEONE.
ImposTtort ! ab, si: nel volto
Mi fla feritto
Il mio delitto.
Nego tnvano. o I'bo commeffo.
Empio core,
Tyaditore ,
Puoi celarti all altrai guardo,
Non 2 Dio, non a ie fleffo.

GlUSEPPE.
Paytito & Simeon . Mi tolfi a lur, . (b)
& Sdegnofo in viflay o mi tradiva 1l pianso.
i AZANET.

Mio Sofonea, ts vedrd fempre in doghal
GIUSEPPE.
A Chi del pubblico ben foflien 1 pcfo,
Sotto affiduo travaglio uopo ¢, che gewa.
AZANET.
A Gode PEgigio smpero
il Piena felicita. Ty la fecefly .
' - GIUSEPPE.
81 A4b, fuor di Egitto ancora
A Quansj gowsui vi [ap ! quanti. infolici!
(4) Genoxliverge (6) Genoslii, -



R R S

96 GIUSEPPE. PARTE PRIMA. 97

AZANET. Conforse, alla tua fcdo
Tu il popolo falvaftr a te comme[fo. S apra susto ik mio cor. Donams [oia
GI1USEPPE. Ancor pocbs moments .
Salvarne altro pote[i a me pur cavo. AZANET.
AZANET. 1! tuo wvoler fu [empre i} mio wolere,
Sta nell arbisvio tuo far grazic, e doni. GIUSEPPE, -
GIUSEPPE. Quants y ¢ quai wvary affetss

Il Re de' fuos tefors

Arbitro non mi fe': mi f&' cuflode:

E per cbi tien fue wect,

Genti b la terra, ¢ cittadini Egitto.
AZANET.

Eb, [pofo, di altra fonte

Vien il suo duol. Non mel celar, ten prego.

Diffidenza fa torto a wero amare.

Arcans di governo 10 non ti chieggo:

Chieggo , [pofa fedel, quei del tuo core.

Mezston I alma in tumunlto! A ricomporls
Per poco andiam. Deb, cbhe far poffo insanto,
Perché dirotto 1l car non [lills .1n pianto?

Cov grado, ¢ col decoro : A
Dal duoloy e dalle Iagnmc
Il car difenderd. - : i '
E [e fia duopo allora, - S
E [pafimi e pene; (a)
Coliello, e catene
E la cifterna ancora :
A lus ricovderd. (b) o
‘Gruba. ’
Tuilfas. Pria di partir sborfammo W pre~~o ()
Del grano &' regs fervi.
Pot nell aperte fome 1l risyovammo, (d)
Da chi non so, né come chinfo. Ab, Ramfe,

Tu mi guard:, ¢ tu [o[pzn.
Non tacermi 3 ttos martivi,
Io fon I'alma del suo cor.
Quella fon. Tu mel giurafti ;
Io credes. Se m’ingannafti,

Empia & fede, ¢ falfo amor.

GIUSEPPE. Il giuvfio Sofonea vesi nom ¢i creda.
Conforte... Siamo snnocenti . Eccone 1l prezzo; edahro, (€)
RAMSE . Onde a noftra miferia et dia foccorfo .
Gli firanier, da te s} attefi, AZANET.
| Giunti fono alla Reggia, ¢ vien con effi (a) Lunge 5l timor. Datevi pace. I} -voﬂro, (f) .
o Vago donzel, cus par non wids ancora. Tom. VIII, AN € &

GIUSEPPE.
[ Beniamin! ob Dio!) Fa ch’entrin tofto. (s) Gen.xxxvil 2o, - (8) ibids 24. (e xlnl". 2o

(d) ibide2t.  (e) ibide23. €f) ibid.23.

(2) Gen.xliite 154




983 GIUSEPPE.
E di Giicobbe Dio fu, che ripofe
Ne'woftrs faceks 1] numerato argenso,
To ds wvoflra innocenzga
Ragion wvi fo' ; né 1w Sefonea fi tema

PARTE PRIMA. o9
Poca offerta, ¢ non quile
Convienfi a tua grandezza; o
Ma qual pud noflra forte. Ob , pars foffe i
Ii poteve o defio. Ma defolets

5Y ingiufle gor , che wi coqdanm' A torto , q  Son ora i nofiri campi, (a)
N2 sk crudel, che wi ricefi aita. p 4 N¢ gli copre che orrar, miferia, ¢ lutto . 1y
. GIU’DA- _ A A gl infelici abisator fovrafla

Per te me torna s fen V' alma (maerrita, q  Irrepavabil morse ”
Star fungi da colpa 8  Cbhe gia [picga inlorwolto orride infegne. o

Non bafta a difcolpa A Pieta, Signor, piesd! Ten prege 5 noftro

Dy ¢n’ alma nocente, Buon genitor. Nos ten pr:g/)iamo, £ gteﬁo (b)

k

Us lieve fofpesso
Di error nenw cemmeffo
Pud farla altvus [peffo
Parer delinguense.

Innocente frate), che in atto umale
Tua man benefussrice ora 3 bacia.
- Beniaminp.
E queflo bacio a tec ue wien cal paguto.
~ Deb, falva il popol mio, [alva sl mio padre: )
E di Abramo 1} gran Dio falvi te ancora. 4
‘ GIUSEPPE. T
[ Pertroppa angofcia il favellag m’ 8 chinfo.] (¢)
Sorgete. Il oftre [ab, quafi diffi’} mio.7] (d)
Vecchio padre ancor vivel
GiuDpA.
: Ei vive in forse, ()
Ma infelice vecchiaja ; ed & prodigio,
Ch'ei regga, e duri o’ gravi mali , e tanti,
Ond’ & fua verra, c fua famighia affissta.

RusBEN.
Eccoci ancor tutts o' tuoi piedi , vgrande, (a)
O Sofonea pretofo. “ 4 '
Abbracciam tue givoschia
Tup foccorfo imploriam . Psacciati quefli
Cbhe 1l riverente genitor ¥iwvia, (b)
Doni gradir,

GIUSERPE.

| ‘ Da guelle

Dileste al Cidd contrade,
Che mi recafle ?

EN GIUSEPPE. :

Rusen. S E

S wrtals uefdi & il minor nato a Giacobbe? (f N

Sucebi Balfomi vitali, (<) e e antmon

ucebi odorof, e tevebinto, ¢ mele: _ i fono |
G =2 |

{a) ‘(g.c;.xliii. 6. (4) ibid. 1.
€ . . A

) ibidem 13. 36 (a) ibid. 1. (4) ibid.28. () ibid. 30.
(dy ibid.27. () ibid. 28, (f) ibid.




1CO GIUSEPPE.
Bentaniin ms aPpe/lo.

GIUSEPPE.
Al few 15 flrngo ;

E 1l Dio, che gid invocafti, o figlio mio, (a)

Te benedica, e di ogui ben ricolmi.

BEN1AMINO.

M1 chiami two figlio.

Ts guardo, ¢ in quel ciglo
M fembra del padre
Veder non so cbhe.

E padre, ¢ Signore
Chsamarti vo' anch io.
Ma 1] wolto non bafta:
Convien, cb10 quel core
Ritrovi anche in 1e,

- GIUSEPPE. :
[ Cara fimplicisa! Bella innocenza?! (b))
Cedo, [e pis miarreflo.] Ola: imbandise
Sien ricche menfe. Ivi a’ difagi andati (¢)
Meco awvrete vifloro. A Simeane (d)
Sciolganfi s ceppiy e liberts [i renda.
Beniamino.
Tua pietd non fia tarda,
Fame, ed angofcia preme
L' amato padre. Ogni dimara intanto
Effer gls pud funefta.
Defolata i} lafciai. _
G1userpE.,

[Gid m e[c? t pianto.} (e)

(a) Gen.xlili.29. (&) ibid.30. (¢) ibid. 16.
(d) ibid.zg. (e) ibid.gq. 3 (¢) ibid. 1

PARTE PRIMA. 10f
RuBEw.
Qual es partd, Giuda, offervafli?
G1iupa.
1l widy,
Ruben, quel turbamento
Puos tu capir?
RuBEN.
Profonds y inacceflibils
Son gli affetti de’ Grands ;
E mal fi lafcian ravvifar dal wvolto.
G1upa.
Sia Dio, che in noftro pro tocchi quel core

Giupa, Rusen, eBentamino.

A Dio porgiamo
Preghi dolents »
A lus narriamo
Noftri torment:.
Che febben e gli fa, f[ebben gli wede,
Vuol che gridin pieta, [peranza, e fede,

Coro de'fratelli di Giufeppe.

Dio, che tieni in tuamano il cor de’ Regs ;
Dio, che le noftre [ai miferic eftreme ;
Tu fa, che Sofonea, di tua miniftvo
Pyovuidenza infinita, _

Sani i noflys languori , ¢ ne dia vita.
Salgano al trone tuo le noftre grida.

Ne lafciar mas perir chi in te confida .

Il fine della Parte Prima.
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GIUSEPPE.

PARTE SECONDA.
PETRCTIT YR TP FRT T N

AzZANET.

Cue narri! E tal fi vefe al mio conforte
Tal dagli ofpits fuoi grazia, ¢ mercede?
RaMsE. (
L argentea tazza, ond’ei fi ferve amenfa, (a)
E ne fuos faers augnrjy & For rapinn. (b)
Ma poco ne godram: che armara turba
Ricondurralli in breve
Alla Reggia, e ab ¢afisge,
AzANET.
Iniqui ! Egly pe€’angs -
Di guar non riolmd doni, ¢ favors
Que famelici Ebres!
RamsE.
Seder gl widi alla veal’ [ax menfa, (o)
Da gli Egizj in difparte ; e lui pur oidi -
Porger lor di fua mano i cibi eknri. (d)
- Azaner.
Quanto ¢ wer, che fruente |
Dalle mans 22 Grandi ,e'fc:mo & extfo
Gli onori; € i bomefizs! g
E cadendo ¢os) fovra i men degni;

((a) Gen.xliv. 35, (4) ibid. 4. (¢) Gen.xlii, 32.33.

dY ibid. 34.

PARTE SECONDA. 103
Che poi flupiry fe gls witrovin vils,

O gh rendano ingrass?

Ramse.
Dal favor, qual dal grano,
S ¢ [parfo in buon sexren, frutse [i coglie ;
Se in arene, o fra flesps, onta ; 0 puntura ;
Pur chi regna non dee por freno al corfo
Di fue beneficenze, '
Per timor di gittarle snusihmense :
Che in pro de’ buonsi & meglso
Far bene anche & malvags,
Che a que’ mancar, per nongiovar a guefli.
Cos? ¢ provvidi Dei comune a susti
Lafciano un ben, che feparar naw ponne.

AL perverfo, ¢ all’ innocente
Comparte egualmente
Il Sole s fuos raggs,
La terra § fuos fruws.
Lo Natura, in dar faos bem ,
Non efclude, ¢ non elegge:
Ma giufta m fus legge
E' provvida a tutti,
AZANET .
[ Mai si turbato Sofonea mom wrdi.]
Se la perfidia altrai, fpofe, 1 affitzge...
GiusEPPE,
Azanet, 1l mio duele _
Radici ba piks profonde. Etco i} momento,
In cui del chieflo arcano 0 v abbia a parte.
: AZANET.
DMomento o’ vosi miei son fa pi% caro.
G 4




1cy. GIUSEPDE,

GIUSEPPE.
Quefts enov, quefls applaufi, il crederefli?
Finno ls pena mia. Fra tanti viva
La wia terva natia pis mi fovviene,
I} wmio amabdile padre ancor 13 wive ;
MMa wive snconfolabile, e dolente,

AZANET.

Onde 11 [ua miferia?

GIUSEPPE.
Dalls fame crudel, che i fuoi diftrugge
Gia si fertili campi, e grafli armenti ,
L la fida famigliay e i doles figli,
Osmé ! lo preme anguftia, e nol foccorro,
E per lui folo [pargo inutil pianto.

: AzZANET. :

Che nol chiams in Egitto! E chi tel vieta?

G1USEPPE.
Ob Dio! Pud guefta terra effergli infaufta,
Temo sl Re ; semo Egitto ; e temo il padre.

. AzaNET.

Perdonami. Egli ¢ ingiuflo un tal timore.
E' tuo del Re, tuo de gli Egiz; il core.

GIUSEPPE.

Tu non intends, o fpofa,
Quanto fia mobil cofa
Di un popolo I affetto,
Ed 1 favor di un Re.
Invidia, arrabbia, e freme ;
Calannia, affale, ¢ preme;
$i flanca amor ; yicopre

Obblio le pik bell opre ;

"PARTE SECONDA. 103

E a si gnmd’urti invisto
Merito ognor non é.

AZANET.
Offerdi-Faraon, [e 1} temi ingrato .
Non [ei tu Sofonea? S Egitto ¢ fa.l'va,
Non ¢ tutso opra tua? Con qual piacere
Non ufciranno incontro .
A lui che ti die’ vita) Anch’ e pur venga
Di que’ beni a goder , che tu ne ferbi.
GIUSEPPE.
Grave d anni, e cadente, ¢ come efporfi
Al cammin lungo, e difaftrofo? E come
Soffrir potrd [uo zelo 3k culto infame
Cbhe qui a tants [i porge idoli, ¢ moftri?
Quant’ ampio & I univerfo, .
Non ba che un fol Motore , un [olo Do,
Di wevita, e di vita eterna fo’nte, ‘
Degno folo che s ami , e che 5 adors...
AZANET.
E quefto adoro anch’io, di cui fovente
Rifonar ful tuo labbro udis le lods .
Tu qui a Iui rendi onor. Qul teco ancora
Sicuro, e lieso il genitor ghiel renda .
Parlane al Re. Che tards? Jo i precedo.
La preghieva, e la grazia andran df:l part.
Rafferena il fembiante, A te [conviene
Innalzato al favor del regto affetto,
Moftrar alma turbata, e fofco afpette.
| QuANDO in noi

Il Re [pande i doni [uot,

Vuol mirar nel piacer n_oﬂro

Del favor la flima, ¢ il prezze.




106 GIUSEPPDYE.

Che [2 mefli andar ne wede;
Allor crede,
Che quel duol fia de’ fuoi dons
Sconofcenza , o pur difprezze.

- GIUSEPPE.
Funefta invidia ! detéftabil mofiro!
Cbhi da’tuos morfi 1} mio
Beniamin ms rafficura, ¢ guavda?
Tu, cbe in mio danno armafti
Gl inumani fraselli ,
Arrotar contro lui potrefd] ancord
L’ ire malvagie. Io non vi crede. o voglic
Farne prova, o perverff;
Prova, si, che o’ voftri ovehs.
Cofts gran pianto, e pi%s da’ miéi he [prema.

Vengono. Hy fdegno im volto, e il cor ii trésid.

Giups4.
Come! Per grtal delitta

Siam trassi a guifa di ladroni, ¢ & empi?
o Ramse. |
Iniqus! Voi rubafle (a)
A Sofénea la facra argentea tazza.
Ei. vi toglie a miferia: egli vi onora;
Voi mal perben perché vendefle a lui? (b)
RuyBen. : '

0b smpofluyat Ob fuver! Comein fua Reggia (c)
Ofar nes tant' secéffo?

Ques non fiam, che poc’ anys ‘
Da Canaan gli viportammo if prezzol...

() Gen. 2liv.56. (8) ibid.4. (c) ibid.7. 8
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Ramse.

A perfidia non wale unsr bnldmf(n.
Qui ’} Signor woflro e mio gindive avere.

SIMEONE.
Sofonea, guanto grande,
Tanto ancbe giuflo, ab, che dssroppo onere
N’ bas ricolms poc’ anzi. '
Quefto 2 il nofiro delirro. Invidia, ¢ ratbiz
Ci voglion yei. C’infidiand ad un trasto
E robba, e fama, c libertade, evha.
La calunnia punita
Le tue glorie qui accrefca. Il facro vafo
Non & noftra vapina ; e fe in noi trovs  (3)
I vil ladron, feurs fien pronte s ed afle.
Ecco, qud suttsi offriamo
1l collo al ferro, sl braccio alla catena.
G1USEPPE.,
Chi fall?, del fuo fallo avrd la pena. (b)

RussnN.
No : di moi neffun fi efensy
Da’ piie barbars tormemt:.
Rei farem tutts in un folo.
Se col reo comune avremo
1l dover, la patria, il fangue,
Seco ancor divideremo

Vergbe , funi, infamia, ¢ duole.

: Grusepre.
I} giudizio fofpendo
Sinch? il furso convines. Ab, fe A2 fanry
Giacobbe ognor I otwe [egintc avefie,

() ibideg, () ibid.so.
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Non avres che temer. Ma in pide di voi

Scorgo un wecchio delisto, ¢ mal tacciuto ;

Un mifero venduto ;

Un tradito innocente ;

Einvidia il confighd ... Bafta... 1l cieltarda

I misfassi a punir, ma non gli obblia.
RuBen, Giupa, ¢eSIMEONE.

[ Par cbegli fappia la perfidia mia 2]

Rawmse.
La tazza alfin pur fi vinvenne.

G1USEPPE.

E dove?
Ramse. '
Fra tuoi, Signory pik ricchi doni afcofa  (a)
Beniamin I avea. '

GIUSEPPE.
Bentamin !

Ramse.
- Quello ¢ i) fuo facco. 1 furto
Vedi, e Pautor. Malizia avanza gli anni,

BENIAMINO.
To rubator?
G1userPE.
S’ arrefli, _
Non wvel difs’ io, cbe a quel faper , con cui (b)
Leggo ne'cori i pik ripofti arcans
Vano & il mentir, e mal Sadombra il vere?
BeENiaMINO, ©
Ob cieli! chi di me fu piis innocense?
GiuserPe. .
Non pjie. Refli egli folo alla fua pena.  (c)

() Gen xlivitz, (6) ibid, 15 (c)"ibid.x;-. _
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A woi turti perdono . Itene al padre.
BENiamiINO. _

E f[enza me, voi far ritorno 4 bus?

Che dira? Qual conforto

Darete all’ infelice? Ob Dio! Nafcendo,

Diedi morte alla madre. (a) ~

Torrd, morendo, anche di wita il padre.

DEu, pieta... [ Ma non m’ f:fcglta.}
Non di me ... [ Ne pur ms mira ]
Ma del cavo... [ Egli fofpira.]
Mio cadente gemtor.

Me tuo fighio allor dicefti, (b)
Che mis defti il primo amplefJo.
Mira... Afcolta... Io [on lofteffo...
Tu fol piks non hai quel cor.

GIUSEPPE. o
Segutlo, oRamfe, ¢l cuflodifci. Andite.
SIMEONE.

Dona loco a picta, Princfpeveccelfa.

Tu, che s popols affren:,
A tua glovia maggior, Fire anche doma.
Non voler guanto puoi. Salva un tso dono
La noftra wita; ¢ rendi .

O quel mifero dl padre, o a nos la moric.

G1USEPPE. )

Sinché da Sofonea V Egitto ba leggt,
Non fi flenda il cafligo .

Fuors del delinquense. A @ ciafcuno
Qui fol pecca, ¢ la pena R

Rei cerca, e non eredi. (c)

(4) Gen xxxv.18.19. (8) xliliv26. (¢) xliv. 17+




o GI1USEPPE,
Su o troveffi il furse,
Rzg:one 10 tengo. Ei fia mip fervo, e vor
Qui [fpargerefle iugyan preghiy € querele.

ario : ame, pik che alora, 10 fon cradele., ]

. SIMEONE.
Mirate, qual [enva per non sdirne.
L Rusewn.
Indizs ds psevd gli feorfi in framse.
SIMEONE.

.D[' Pl.etddé; e ne fugge?

QUEL cor, che fugge 4 mufers .
Per non adirne Igemizs,
E per simor 4i cedere
Spietata rende, ¢ barbaya
Fino la [ua pieté,
Sparger con mano provuida
Grazgie fallaci, e perfide,
Per farne ufcir paks orvibjle
Quanto men vifto il folgpr;:,
Attp & di crudelsd,

_ _ Giupa. .

Tace:.e 5 ¢ s fovvenga

Doraim , 1a ¢ifterna, i wemsi fichi (@)

ﬁ"l venduto Grufeppe. Inlgi peccammo. (by

sanfe , pregd. Sordi gli fumma; e spreghy

Cbe non giunfero a noiy faliro gl sicho. ’
' RuBewn.

Forfe a vei non difsio : Loungi da tapta (c)

(‘) GCU.!“i. 22, b T
(¢) Gea. xlil 33 (6) Gen. xxxvii. 28,
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Malvagityt Vel diQI,- e nob cyraffe.
Fu tradito il mefehuno: to non mj oppofi,
O debele mi oppofi.

Anche a me ne vimorde ; ¢ il fangue, o il pranto
‘Dell innocente grida in nos vepdesta.

S{MEQNE,

Or qual configlio > Parpiremmo? 1l padre
Mprra di affanno, Refkerem? DN fame.
Tutto & colpa per noi: tuttv & lui morte.

, : G1iupa.
Dio d Ifracl, ben wmerisampo il grave
Flagel, che me percosc. .
Tu wvedi*l noftro error ; wa wedi ancora
Il nofiro pentimento. .
Pieta di noi, pieta. Tu di chewenza.
Fonte inefaufla fei. Tu buon. Ty pio.
Tu padre a ngi. Tu creator. Ty Dio.

Rusew.
Ma rviede Sofonea. Getsiamect & terva.
' Giupa. .
Alle lagrime wniam fingulsi, € firida .
SIMEQNE.
E dall udito i} fuon gl pafp i} cors.
Coro d¢ fratelti di Giufeppe.
b posto lacerly
Lg chioma [guallids

Da} ciglin fagrime,
Dal petso gemits

Mandiamp @ te.



Vos mel dicefte, oimé! di belve ingorde .
Ma fe queflo, cb'io ﬂringo,‘ or mitoglicte, (f)F

112 GIUSETPTPE.

Al padre mifero
Recar la flebile
Nowvella barbara,

No, che poffibile
A noi non &.

Ma intanto a flruggerlo
Va fame orvibsle; ‘
E nuore fcorgefi,

E fgli teners
Lang:wir al pic’.
G1uUsEPPE. ‘
Che! Non parsifie ? Qual ardir? Qual Jpene?

. i

Giupa.
Signor, bencod la woce - (a) :
A nos ftroxzin ful labbro angofcia ) etema ;
Pure al mio dir [ofpend: ' ‘
Tuo grave sdegno, e mie preghiere intendi.
Quando da dura afkcesto . (b)
Neceflisa, fuveller lafesoffi i} padre
Dalle braccia amorofe, abi, con qual forza!?
M. tale era tua legge, il caro figlio, (c)
Sua pupilla, ¢ [uo [pirto, e del fecondo
Suo lesto unico germe: ltene , o fghi,
Lagrimofo egli diffe ; e wi Jovvenga
Che della mia Racbel non mi & vimafle  (d)
Altro frusto, che quefto. Il mio Giufeppe
Partd da me ; pits nol vividi ; e ¢ibo (&)

‘ E gls
(#) Genxlivi26. -€5) ibid. 26. (¢} ibid, 23.
() ibid. 27 (e) ibid.28. (f) ibid. 29,
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E gli avvenga per via cafo funeflo;
Di me che fia? L alma angofciofa, esrift~,
Del carcer frale n’ ufcira gemendo.
Signor , 14 padre avefli, o Vbas fers anco.
Deh, per quanto anu ik 340, piesd del nefiro
Beniamin gli rendi, .
Alma dell alma fua. Che [e pur vuos  (a)
Punire il non [uo fallo, in me il puni[c::
To terrd quid fue wveci. A regger cepps
Tenero ancora & P altro. Anni, ¢ faviche
Me fer robufto. Io pefi, io ferrs, o Roﬂ_‘a N
Poffo tusto [offrir ; ma 4} padre mio
E[fer nunzio di moxte, ab, non pofsio. (b)

D1 Giufeppe ab cxudo fato
Tramorts lo fconfolato:
Moria ancor ; né i) tenne 11 Vkd
Che Pamor del piccal figho.

Or fe¢ gueflo a lui vien meno,
Peér dolor mancargli in fens
Vedrem Palma, e in un fofpiro.
Da noi torfi eterno efiglio.

GIUSEPPE.
P nom vefifto. Ame sl garzone, o Ramfe. (¢}
Lungi, o cuflodi , o fervi. .
Omai credo finceri 5 wvoftri piants.
Sorgete. E su pur vieni, o Mo dx:lctt? . (d)
Foffe gud ancor Giacobbe ! Io fon 1l voftro
Mal perduto frasello. Io fon Gisfeppe.
Tom. VI ~ H
(). Gen.xlivizo. . (6) ibid.34 (c) ibid. 1.
(4) ibidem 3. L
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: BENIAMINO.
G:‘s[(‘bpe !
RUBEN.
Ob ciel!?
© SIMEONE.
Giufeppe !
Giupa.
ﬂr[l[eri nos! ‘
GIUSEPPE.

Bando o) timor. Fratelli, (ay

Datemi, ¢ ricevete amico ampleffo.

BENIAMINO. - . ¢ B
Perché tanto indugiarmi un s} gran beng? (b)
A me perch rigori? Io non offefi.
GIUSEPPE.
Del mio inganno innocente a se perdono
Chieggo, ed a voi. Gid vs temeva al mjo
Beniamin, guali a me fofle, iniqui. . ‘
Provas la woftra fé. Virth wvi regge.
Fraterno amor i unifce; ¢ fu Giufeppe
La wvoftra ultima colpa. )
Offro, e dimaudo amor. Mel negherete?
V’>amo, e Giufeppe io fon. Che pik temete? (c)
SIMEONE. :
Pietofo Sofonea: (d) :
Dir Giufeppe, e fratel roffor ne vieta.
Qual bouta ! Tu ne fer Signore, e padre.
, Giupa.
Ok celefle ginflizia! ob fonti arcani!

(a) Gen.xliv.g. 5. (6) ibid. 14. (¢) ibid. 12,
(d) xlv. 13. '

P
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Per non venderti onor nos 1 wendemmo !

Ed or fiamo tuoi f[ervs
Per averti venduto...

GIUSEPPE.
E Dio difpofe (a)
Col woftro flcffo ervoy la mia grandezza,
E la comun [alvexza. Omai del padre (b)
Ne fovvenga. A lus tofto...

AZANET. :
Il Nilo, e Menf (c)

A lui fia patria, e a Jua famiglia. I tuoi

Voti fon confolati. I} Re i affente.
lo /' annunzio ten reco.

GIUSEPPE.
" E yechi infieme
1) colmo & miei contenti.
Son quefti i wiiei fravelli: .
E quefta  Je mia fpofa. Andiamo andiamo
Tutti al noflyo buon Re. DMa pria gu3 umils
Grazie diamo all Eserno, ona’c' ne wiene
Ogni giojay ogni pace, cd ogn bene .
TuTTIL,
Grazie diamo all Eterno, onde ne wient
Ogni gioja, vgmi pace, ed ogni bene.
Coro.

Dio falva ! innocenza. Egli Pefalta,
E Pempictd confonde; ¢ fa fovense,
| H 2

(a) Gen xlv.8 (&) ibid.p. (¢) ibid. 16. 17,
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Cle sl furor della colpa
Sia falute, e fia glovia all inpocente .
O bellas, ograta a Dio [anta irmocen(a_ !
Tu cersa un giorno di goder favas ;
Mas colpa in fuo piacer non gode ma; .

Il fine del Giufeppc.

D A V I D,
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